
Informácie oznámené členskými štátmi o štátnej pomoci poskytnutej v súlade s nariadením Komisie 
(ES) č. 1857/2006 o uplatňovaní článkov 87 a 88 zmluvy na štátnu pomoc pre malé a stredné 
podniky (MSP) pôsobiace v poľnohospodárskej výrobe, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 

70/2001 

(2009/C 156/07) 

Č. pomoci: XA 82/09 

Členský štát: Španielsko 

Región: Comunitat Valenciana 

Názov schémy štátnej pomoci alebo názov podniku prijí­
majúceho individuálnu štátnu pomoc: Intercitrus 

Právny základ: Propuesta de Resolución del expediente acogido 
a la linea «Promoción Agroalimentaria de los cítricos» 

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej pomoci 
alebo celková výška individuálnej štátnej pomoci poskyt­
nutej podniku: 250 000 EUR 

Maximálna intenzita pomoci: 100 % 

Dátum implementácie: Od dátumu uverejnenia evidenčného 
čísla žiadosti o oslobodenie na webovej stránke Generálneho 
riaditeľstva Európskej komisie pre poľnohospodárstvo a rozvoj 
vidieka. 

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo individuálnej štátnej 
pomoci: december 2009 

Účel pomoci: Účasť na obchodných veľtrhoch: organizácia fór, 
v rámci ktorých si podniky môžu vymieňať vedomosti; infor­
mačné kampane na propagáciu pomarančov a klementínok 
s cieľom zvýšiť ich spotrebu, zdôrazňujúc ich nutričnú hodnotu 
a blahodarné účinky na zdravie, bez uvedenia akýchkoľvek 
odkazov na podniky, značky alebo pôvod; propagačné kampane 
v školách, ktorých cieľovou skupinou sú školopovinné deti; 
štúdium a analýza vedeckých informácií s cieľom predložiť 
návrhy na zaradenie do zoznamov, ktoré sa zostavujú podľa 
nariadenia (ES) č. 1924/2006 o výživových a zdravotných 
tvrdeniach o potravinách; zlepšenie vedomostí o vývoji trhov. 
Oprávnené aktivity zodpovedajú aktivitám ustanoveným 
v článku 15 nariadenia (ES) č. 1857/2006. 

Príslušné odvetvie(a) hospodárstva: MSP pôsobiace 
v poľnohospodársko-potravinárskom odvetví regiónu Comu­
nitat Valenciana. 

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc: 

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación 
C/Amadeo de Saboya, 2 
46010 Valencia 
ESPAÑA 

Internetová stránka: 

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ 
INTERCITRUS%202009.pdf 

Ďalšie informácie: — 

Generálna riaditeľka pre odbyt 

Marta VALSANGIACOMO GIL 

Č. pomoci: XA 96/09 

Členský štát: Španielsko 

Región: Comunitat Valenciana 

Názov schémy štátnej pomoci alebo názov podniku prijí­
majúceho individuálnu štátnu pomoc: Consejo Regulador IGP 
Cítricos Valencianos. 

Právny základ: Ayuda individual nominativa: Presupuestos de 
la Generalitat 2009 

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej pomoci 
alebo celková výška individuálnej štátnej pomoci poskyt­
nutej podniku: EUR 604 750,00 

Maximálna intenzita pomoci: 100 % 

Dátum implementácie: Od dátumu uverejnenia registračného 
čísla žiadosti o vyňatie na internetovej stránke Generálneho 
riaditeľstva pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka. 

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo individuálnej štátnej 
pomoci: Do decembra 2009 

Účel pomoci: 

Účasť a organizácia výstav, súťaží, veľtrhov a fór na vzájomnú 
výmenu informácií medzi podnikmi. (Oprávnené náklady 
zahŕňajú: prenájom pozemku, stánku alebo miesta, kde sa 
prezentácia uskutoční; poplatky za účasť; príslušné cestovné 
náklady a náklady na publikačnú činnosť). Publikácie, ako sú 
napr. katalógy alebo internetové stránky, ktoré poskytujú 
faktické informácie o výrobcoch z daného regiónu alebo výrob­
coch daného výrobku, za predpokladu, že informácie
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a prezentácie sú nestranné a že všetci zúčastnení výrobcovia 
majú rovnaké možnosti prezentácie v takejto publikácii. 
Faktické informácie o generických výrobkoch, ich nutričných 
výhodách a odporúčaniach ich využitia, ktoré môžu zahŕňať 
pôvod výrobku, za predpokladu, že údaje o pôvode presne 
zodpovedajú referenčným údajom, ktoré boli zaregistrované 
v Európskom spoločenstve (článok 15 ods. 2 písm. e) posledná 
zarážka). 

Činnosti ustanovené v článku 15 nariadenia Komisie (ES) 
č. 1857/2006 z 15. decembra 2006. 

Príslušné odvetvia hospodárstva: Malé a stredné podniky 
v poľnohospodársko-potravinárskej výrobe v autonómnej 
oblasti Valencia. 

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc: 

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación 
C/Amadeo de Saboya, 2 
46010 Valencia 
ESPAÑA 

Internetová stránka: 

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ 
Consejo_Regulador_IGP_CITRICOS_VALENCIANOS.pdf 

Ďalšie informácie: — 

Generálna riaditeľka pre odbyt 
Marta VALSANGIACOMO GIL 

Č. pomoci: XA 99/09 

Členský štát: Francúzsko 

Región: Département de la Haute-Garonne 

Názov schémy štátnej pomoci: Indemnisation des pertes 
entraînées par la fièvre catarrhale ovine (FCO) en Haute- 
Garonne: réduction des surcoûts de mise en «quarantaine» des 
jeunes bovins en surplus sur les exploitations. 

Právny základ: 

Articles L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collectivités 
territoriales. 

Článok 10 ods. 2 nariadenia (ES) č. 1857/2006 z 15. decembra 
2006. 

Arrêté du 15 décembre 2008 modifiant l'arrêté du 1 er avril 
2008 définissant les zones réglementées relatives à la fièvre 
catarrhale du mouton. 

Rozhodnutie Rady 90/424/ES z 26. júna 1990 o výdavkoch na 
veterinárnom úseku. 

Délibération du Conseil général de la Haute-Garonne du 
28 janvier 2009 

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej pomoci: 
1 milión EUR 

Maximálna intenzita pomoci: 100 % 

Táto pomoc by bola vyhradená pre zvieratá, ktoré vyhovujú 
všetkým nasledujúcim kritériám: 

— narodili sa v poľnohospodárskom podniku medzi 
1. januárom 2008 a 1. júnom 2008 a boli zaevidované 
v Haute-Garonne, 

— boli prítomné v poľnohospodárskom podniku po 
22. auguste 2008, 

— boli očkované proti sérotypom 1 a 8 katarálnej horúčky 
oviec, 

— boli uvedené na trh pred 1. marcom 2009. 

Pomoc je určená na pokrytie skutočných dodatočných nákladov 
na umiestnenie mladého hovädzieho dobytka v karanténe 
v rámci dvojitého stropu 100 % dodatočných nákladov 
a 105 EUR na každé zviera. 

Minimálne náklady na karanténu sa odhadujú na 161,44 EUR 
na obdobie izolácie 62 dní s negatívnym nálezom virologického 
vyšetrenia) a 201,72 EUR na obdobie izolácie 81 dní: 

— krmivo: 1,70 EUR/deň 

— náklady na podstielku a veterinárnu starostlivosť: 
0,42 EUR/deň 

— náklady na odklad likvidity: 30 EUR/zviera. 

Náklady na 62 dní: 
= (1,7 + 0,42) × 62 + 30 = 161,44 EUR 

na 81 dní: 
= (1,7 + 0,42) × 81 + 30 = 201,72 EUR 

V prvom prípade pôjde na ťarchu chovateľa minimálne 
56,44 EUR. 
V druhom prípade pôjde na ťarchu chovateľa minimálne 
96,72 EUR.
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Dátum implementácie: 27. marca 2009, od dátumu uverej­
nenia registračného čísla žiadosti o výnimku na internetovej 
stránke Generálneho riaditeľstva pre poľnohospodárstvo 
a rozvoj vidieka Európskej komisie. 

Trvanie schémy štátnej pomoci: do konca roku 2009 

Účel pomoci: 

Keďže departement Haute-Garonne sa stal: 

— 20. júna 2008 regulovaným pásmom pre sérotyp 8 kata­
rálnej horúčky oviec, 

— a následne 22. augusta 2008 pre sérotypy 1 a 8 katarálnej 
horúčky oviec, 

chovatelia z tohto departementu museli ponechať mladý 
hovädzí dobytok v poľnohospodárskych podnikoch dovtedy, 
kým nezískal imunitu voči tomuto ochoreniu, avšak v rámci 
chovateľskej praxe v departemente Haute-Garonne sa na 
vývoz predávajú chudé zvieratá (v priemere vo veku 5 
mesiacov). 

Pomoc zo strany Conseil général de la Haute-Garonne je určená 
na kompenzáciu časti dodatočných nákladov spôsobených 
umiestnením zvierat v karanténe. 

V súlade s národným programom boja proti katarálnej horúčke 
oviec a ako doplnok k rôznym opatreniam prijatým na moni­
torovanie tohto ochorenia táto pomoc ako výnimočné opatrenie 
umožní chovateľom znášať dodatočné náklady na umiestnenie 
mladých samcov a samíc hovädzieho dobytka v karanténe; 
karanténa bola v dôsledku opakovanej izolácie zvierat od 
20. júna 2008 a potom od 22. augusta 2008, ako aj 
v dôsledku času potrebného na očkovanie a nadobudnutie 
imunity s cieľom umožniť vývoz zvierat, opodstatnená. 

Všetky kritériá oprávnenosti týkajúce sa mladého hovädzieho 
dobytka, ako aj kumulatívny charakter týchto kritérií oprávne­
nosti, umožňuje zaručiť, že táto pomoc je zacielená na výlučne 
na zvieratá, ktoré skutočne museli byť umiestnené v karanténe. 

Príslušné odvetvia hospodárstva: odvetvie hovädzieho 
dobytka 

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc: 

Conseil général de la Haute-Garonne 
1 boulevard de la Marquette 
31090 Toulouse Cedex 
FRANCE 

Internetová stránka: 

http://www.cg31.fr/upload/pdf_dadre_fco/aide_au_maintien_ 
quarantaine_bovins.pdf
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